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Apelacija, ko 2005. gada 27. junija iesniedza Giorgio

Lebedef, par Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesas
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(Lieta C-268/05 P)

(2005/C 243/07)

(tiesvedibas valoda — francu)

Eiropas Kopienu Tiesa 2005. gada 27. junija izskatiSanai ir
iesniegta DZordZo Lebedeva [Giorgio Lebedef], ko parstav G.
Buno [G. Bouneou] un F. Frabeti [F. Frabetti], advokati, apelacijas
sidziba par Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesas (pirma
palata) spriedumu lieta T-191/02 G. Lebedef|Eiropas Kopienu
Komisija.

Apelacijas stidzibas iesniedzgja prasijumi Tiesai ir 3adi:

Atcelt Eiropas Kopienu Pirmas instances tiesas 2005. gada 12.
aprila spriedumu lieta T-191/02 Dzordzo Lebedevs, Eiropas
Kopienu Komisijas ierédnis, ar dzivesvietu Zénigerberga
(Luksemburga), ko parstav G. Buno un F. Frabeti, advokati, kas
noradijusi adresi Luksemburga, prasitajs apelacijas lieta, pret
Eiropas Kopienu Komisiju, ko parstav J. Kurals [J.Currall],
parstavis, kas noradija adresi Luksemburga, atbildétajs — par
prasibu atcelt Komisijas 2001. gada 5. decembra lémumu, ar
ko ta atcéla 1974. gada 20. septembra pamanoligumu, pienéma
jaunus darbibas noteikumus attieciba uz apspriedes limeniem,
instanci un procediiram, ko 2000. gada 19. janvari apstiprinaja
arodbiedribu un profesionilo organizaciju vairakums un Komi-
sijas administracija, 2001. gada 4. aprila vieno$anos jautajuma
par personala parstavju riciba esosiem lidzekliem, apstiprinaja
noteikumus par streiku, kuri ietverti 1974. gada 20. septembra
pamatnoliguma I pielikuma, uzaicindja Komisijas viceprezi-
dentu N. Kinoku [N.Kinnock] apspriest ar Arodbiedribu un
profesionalam organizacijam un aicinat kolégiju pirms 2002.
gada marta beigam piepemt jaunu pamatnoligumu un ieklaut
civildienesta noteikumu grozijumus, kuri veicinatu apspriedes
ar arodbiedribu un profesionalam organizacijam, grozijumus,
kas paredz iespéju piepemt véleSanu noteikumus, iestades
personalam par tiem nobalsojot, un, nepiecieSamibas gadijuma,
par lagumu atcelt N. Kinoka 2001. gada 22. novembra véstuli,
kas ir adreséta katras arodbiedribas prezidentam, lai pazinotu
tiem vina lémumu lagt Komisiju ar 2001. gada 5. decembri
atcelt iepriek§ minéto 1974. gada 20. septembra pamatnoli-
gumu un piepemt vairakus iepriek§ minétos punktus, ka ari par
lagumu atcelt E. Halskova [E.Halskov] 2001. gada 6. decembra
lémumu, ar kuru ir atteikts prasitajam pieskirt komandéumu,
lai piedalitos 2001. gada 7. decembra apspriedé par “civildie-
nesta noteikumu grozijumu projektu visparéjo paketi”.

Pamati un galvenie argumenti

Savas apelacijas prasibas par apstridéta sprieduma atcel§anu
atbalstam apelacijas prasibas iesniedzgjs apstrid sprieduma
4. dalas 96. lidz 103. punktu. Jo ipasi “...2001. gada 5.
decembra lémuma atcel§anas pielaujamibu, jo ar to tiek
pienemti ricibas noteikumi un ciktal ar to apelacijas prasibas
iesniedz€jam tiek liegts izmantot savas tiesibas saskana ar
2001. gada 4. aprila vieno$anos”.

Ta ka ricibas noteikumi, ciktal tie liedz apelacijas prasibas
iesniedzgjam piedalities apspriezu procesa, parstavot arodbied-
1ibu, ietekme vipa situaciju, atpemot vina individualas tiesibas,
kas izriet no vina arodbiedribas parstavja statusa apspriezu
procediira (skat. Saja sakara 1989. gada 11. maija spriedumu
apvienotajas lietas 19387 un 194/87 Maurissen and Union
Syndicale/Revizijas palata, Recueil 1989. g., 1045. Ipp., un 1998.
gada 15. jilija spriedumu lieta T-42/97 Lebedef[Komisija, Recueil
CD 1998. g., I-A-371 un II-1071. Ipp., 18. lidz 21. punkts).
Lidz ar to ricibas noteikumi negativi ietekmeé apelacijas prasibas
iesniedz&ju un tam ir iemesls $os noteikumus apstridét ar mérki
tos atcelt.

So secindjumu neietekmé pastaviga judikatiira, ko nosaka
1994. gada 22. junija spriedums apvienotajas lietas T-97/92 un
T-111/92 Rijnoudt un Hocken/Komisija, Recueil CD 1994. g.,
[-A159. un II-511. lpp., 82. un 86. punkts, un 1994. gada
15. jalija spriedums apvienotajas lietas T-576/93 lidz T-582/93
Browet un citi/Komisija, Recueil CD [-A-191. un II-619. lpp.,
44. punkts. Attiecigas situacijas lietas, kuras pasludinati Sie
spriedumi, atskiras no izskatamas lietas apstakliem, jo $aja gadi-
juma apelacijas prasibas iesniedz&ja tiesibas izriet tiesi no notei-
kumiem par lidzekliem un, kaut ar tas pieskirtas, lai veicinatu
prasitaja arodbiedribas dalibu apspriedés, uz tiem attiecas Civil-
dienesta noteikumu procediiras, jo tas tiesi ietekmé vina pasa
tiesisko stavokli.

Pirmas instances tiesa apstridétaja sprieduma attieciba uz
pielaujamibu ir atzinusi, ka ASD (apelacijas prasibas iesniedzéja
arodbiedriba) nav parstavis. Prasitajs $o secindjumu apstrid, jo
ricibas noteikumos nav objektivi parbaudits, vai arodbiedribas
un profesionalas organizacijas ir parstavji, un $a jautajuma sali-
dzino$aja izvértéjuma ir acimredzama klada. Turklat ir parkapti
vienlidzigas attieksmes un nediskriminacijas principi, tiesibas
uz aizstavibu, pienakums sniegt pamatojumu, patvalas aizlie-
gums un Civildienesta noteikumu 24.a pants.



